LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES - #19S
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE

Lee quick change shell plates for the Load-Master Press.

Attributes

Name: #19S LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032109

Mfr. No.: 90920

Cartridge: 38 Super,9 mm Luger,40 S&W
Style: Press Type

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 64mm

UPC: 734307909208

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES

English: LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #19S Safety Instruction Guide
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas de Cambio Rapido LOADMASTER

Francais: Guide de Sécurité pour les Plaques de Changement Rapide LOADMASTER

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Piastrine Shell per Pressa LoadMaster

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Talerzy tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #19S

Suomi: LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #19S Kayttdohjeet ja
Turvaohjeet

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani desek nabojnic LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #19S



Sicherheitshinweise fiir die LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE
PRECISION. Diese SchnellwechselHulsenplatten sind speziell fur die LoadMaster Presse konzipiert und
ermoglichen lhnen eine effiziente und sichere Nutzung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden,
haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Lagern Sie die Hulsenplatten an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Platten auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie die Hulsenplatten nur mit den dafiir vorgesehenen Kalibern: 9 mm Luger, 40 S&amp;W und
38 Super.

® Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Ladegeraten und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Hilsenplatten nur in Verbindung mit der LoadMaster Presse von LEE PRECISION.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Uberpriifen Sie die Hiilsenplatten vor jedem Gebrauch auf Risse, Verformungen oder andere
Beschadigungen.

® Achten Sie darauf, dass die Platten richtig in die Presse eingesetzt sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Halten Sie wahrend des Betriebs der Presse den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Hiilsenplatten:

Stellen Sie sicher, dass die LoadMaster Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Nehmen Sie die gewiinschte Hulsenplatte aus der Verpackung.

Setzen Sie die Hulsenplatte vorsichtig in den vorgesehenen Halter der Presse ein, bis sie einrastet.
Uberprufen Sie, ob die Platte sicher sitzt und keine Spielraume hat.

2. Verwendung der Presse:

® Schalten Sie die Presse ein und stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.
® | aden Sie die Munition gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Arbeiten Sie stets mit Bedacht und konzentriert, um Unfélle zu vermeiden.

® Nach dem Laden der Munition reinigen Sie die Presse und die Hulsenplatten grindlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Hulsenplatten gemaf den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Hulsenplatten umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten fiir Kunststoff und Metallteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen,
um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Nutzung der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES hat fur uns héchste
Prioritat. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und effektives Ladeerlebnis zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an
die entsprechenden Stellen zu wenden.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES #19S Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #19S. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shell plates. Please read this
manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the shell plates are compatible with your LoadMaster Press model.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the shell plates out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shell plates for any damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
ammunition and reloading components.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the shell plates are designed for the following cartridges: 9 mm Luger, 40
S&amp;W, 38 Super.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any malfunctions.

Handling: Handle the shell plates with care to prevent injury. Do not force the plates into the press.
Storage: Store the shell plates in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Usage: Only use the shell plates for their intended purpose. Do not modify or alter the plates.

Cleaning: Clean the shell plates regularly to maintain optimal performance. Use a soft cloth and appropriate
cleaning solutions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that your LoadMaster Press is turned off and unplugged.

2. Installation:

® Remove any existing shell plates from the press.

® Align the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #19S with the mounting points on
the press.

® Secure the shell plates in place according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:
® |oad the appropriate cartridges into the shell plates.

® Follow the operational guidelines of your LoadMaster Press for reloading ammunition.
® Monitor the reloading process closely for any irregularities.

4. PostUse:
® After use, remove the shell plates from the press.

® Clean and inspect the shell plates for any signs of damage or wear.
® Store the shell plates in a safe location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
® Do not dispose of shell plates in regular household waste if they are considered hazardous.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #19S, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources. It is important to ensure that you have access to
accurate information and assistance when needed.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and following these guidelines will
help ensure a safe and enjoyable experience with your LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES
#19S.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas de
Cambio Rapido LOADMASTER

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Cambio Rapido LOADMASTER de Lee Precision. Este producto esta disefiado para
mejorar la eficiencia y la seguridad en su experiencia de recarga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, siga las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrese de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantenga el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utilice siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad.

Mantenga las placas fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Verifique regularmente el estado del producto para detectar cualquier desgaste o dafio.

Si observa algun dafio, deje de usar el producto inmediatamente y contactenos para obtener mas
informacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este producto es compatible con cartuchos de 9 mm Luger, 40 S&amp;W y 38 Super. No lo
utilice con cartuchos no especificados.

* Instalacién: Aseglrese de que las placas estén correctamente instaladas en la prensa LoadMaster antes de
Su uso.

® Manipulacién: Evite tocar las placas con las manos himedas o sucias.

®* Almacenamiento: Guarde las placas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

® Inspeccidn: Revise las placas antes de cada uso para asegurarse de que no haya grietas, deformaciones o
cualquier otro tipo de dafio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion de las Placas:

Asegurese de que la prensa LoadMaster esté apagada y desconectada.

Retire cualquier placa anterior si es necesario.

Coloque la nueva placa de cambio rapido en su lugar, asegurandose de que encaje correctamente.
Verifique que la placa esté fija y segura antes de encender la prensa.

2. Uso de las Placas:
® Cargue el cartucho adecuado en la prensa LoadMaster.
® Ajuste la prensa segun las especificaciones del fabricante.
® Realice pruebas de funcionamiento con cartuchos de prueba antes de proceder a la produccién.

3. Mantenimiento:

® |impie las placas regularmente con un pafio seco.
® No utilice productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de la placa.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesite las Placas de Cambio Rapido, eliminelas de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
® No deseche las placas en la basura normal; consulte las pautas de reciclaje de su localidad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tiene preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de las Placas de Cambio Rapido LOADMASTER, consulte con

el fabricante o un distribuidor autorizado. Recuerde que es importante mantener la seguridad y el cumplimiento de
las normativas vigentes.

Recuerde que su seguridad es lo mas importante. Siga estas pautas para garantizar una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Changement
Rapide LOADMASTER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les plaques de changement rapide LOADMASTER de Lee Precision. Ce
document vise a vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les plaques.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de vos plaques de changement rapide pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

®* Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la presse LoadMaster.
Utilisez uniguement des cartouches compatibles avec les plaques de changement rapide (9 mm Luger, 40
S&amp;W, 38 Super).
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour éviter les accidents.
Ne laissez jamais la presse sans surveillance pendant son utilisation.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Plaques de Changement Rapide

Débranchez la presse avant de commencer l'installation.

Retirez I'ancienne plaque si nécessaire.

Alignez la nouvelle plaque de changement rapide avec les points de fixation de la presse.
Fixez la plaque en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Vérifiez que la plague est bien fixée avant d'utiliser la presse.

2. Utilisation de la Presse LoadMaster

® Chargez les cartouches compatibles en suivant les instructions du fabricant.

® Assurezvous que toutes les pieéces sont correctement assemblées avant de commencer le
rechargement.

® Suivez les étapes de rechargement en respectant les recommandations de sécurité.
En cas de blocage, débranchez la presse avant d'essayer de résoudre le probleme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit a la poubelle ordinaire. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des
équipements de rechargement.

® Sjvous n'utilisez plus le produit, envisagez de le donner & une organisation qui pourrait le réutiliser ou le
recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit dangereux, veuillez consulter
le site de la sécurité des produits de I'UE. Assurezvous de disposer des informations nécessaires concernant votre
produit pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Piastrine
Shell per Pressa LoadMaster

Introduzione

Grazie per aver scelto le Piastrine a Cambio Rapido Lee per la Pressa LoadMaster. Questo manuale fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate: 9 mm Luger, 40 S&amp;W, 38 Super.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso della pressa per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare la pressa se si notano parti danneggiate o usurate.

Non sovraccaricare la pressa oltre le specifiche di carico consigliate.

Assicurarsi che la pressa sia installata su una superficie stabile e piana.

Tenere le mani e gli oggetti lontani dalle parti mobili della pressa durante il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Piastrina Shell:

® Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
®* Rimuovere la piastrina esistente (se presente) dalla pressa.

® Posizionare la nuova piastrina shell correttamente nella sua sede.

® Verificare che la piastrina sia ben fissata e sicura prima di accendere la pressa.

2. Uso della Pressa:
® Accendere la pressa e assicurarsi che funzioni correttamente.

® Seguire le istruzioni del produttore per l'uso della pressa LoadMaster.
® Monitorare continuamente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le procedure di riciclaggio appropriate.
® Consultare le autorita locali per informazioni dettagliate sullo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il prodotto Lee Precision. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Piastrine a Cambio Rapido per la Pressa LoadMaster.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Talerzy tadowania
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #19S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do tadowania Lee do prasy LoadMaster. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczeristwa oraz wskazowki dotyczace uzytkowania, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj talerzy tadowania tylko z odpowiednimi kalibrami: 9 mm Luger, 40 S&amp;W, 38 Super.
Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen podanych przez producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.

Unikaj noszenia luznych ubran podczas korzystania z prasy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja talerzy tadowania:

® Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona i odtaczona od zrédta zasilania.

® Zdejmij istniejgce talerze, jesli sg zainstalowane.

® Zamontuj nowy talerz tadowania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy talerz jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie talerzy tadowania:
® Po zainstalowaniu talerza, przetestuj jego dziatanie bez zatadunku amuniciji.

® Zawsze upewnij sie, ze talerz dziata ptynnie przed rozpoczeciem tadowania amunicji.
® Podczas fadowania amunicji, wykonuj czynnosci powoli i ostroznie, aby unikngé wypadkow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
niebezpiecznych.
® Zwrdé¢ sie do lokalnych punktow zbiérki, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowac talerze tadowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #19S Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES hyllylevyt LEE PRECISIONilta. Tama
opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan LEE LOADMASTER puristimien kanssa.
Tarkista saanndllisesti, etta hyllylevyt ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéaytéa hyllylevyja ainoastaan niihin patruunoihin, joille ne on suunniteltu: 9 mm Luger, 40 S&amp;W, 38 Super.
Varmista, ettd puristimen kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa hyllylevyjen rakennetta.

Ala jata puristinta valvomatta, kun se on kaytossa.

Valta hyllylevyjen kaytt6a, jos tunnet olosi vasyneeksi tai hairiintyneeksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd puristin on pois péalta ja irrotettu virtal&hteesta.

® Poista vanhat hyllylevyt puristimesta, jos sellaisia on.

® Aseta uusi hyllylevy paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd hyllylevy on oikein asennettu ja liikkuu sujuvasti.

2. Kayttd

® [ataa patruunat hyllylevyihin varovasti, varmistaen, etta ne on asetettu oikein.
® Kaynnista puristin ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
[ )
[ ]

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista puristimen kaytén aikana.
Jos puristin tai hyllylevyt toimivat epanormaalisti, keskeyta kaytto ja tarkista laite.

Havittamisohjeet

® Havita rikkoutuneet tai vanhentuneet hyllylevyt ympéristéystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdamiseen.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Turvatoimet ja Vastuullisuus



® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, etté noudatat n&ité ohjeita ja turvatoimia. Kayta hyllylevyja vastuullisesti ja turvallisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani desek nabojnic
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #19S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili desky nabojnic LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES od
spolecnosti Lee Precision. Tento ndvod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani produktu, které byste
méli dodrZovat, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarte okamzité s jeho pouzivanim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim si ddikladné prostuduijte vSechny pokyny k instalaci a pouzivani.

Ujistéte se, ze pouzivate spravné naboje (9 mm Luger, 40 S&amp;W, 38 Super) pro danou desku.
Nikdy nepouzivejte desky nabojnic, které nejsou ur€eny pro vas typ lisu.

PTi manipulaci s munici dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

PFi vymeéné desek nabojnic postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zajistéte, aby byl lis LoadMaster vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Pred instalaci desky se ujistéte, Ze je lis Cisty a bez zbytk( predchozi prace.

2. Instalace desek nabojnic

® Opatrné umistéte desku nabojnic na lis a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviovaci Srouby utazené a deska je bezpe€né na svém misté.

3. Pouziti lisu

® Pomalu a opatrné ovladeite lis béhem vyroby nabojd.
® Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k zablokovani nebo jinym problémim.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti vycistéte desku a lis od zbytk( prachu a oleje.
® Pravidelné kontrolujte desku na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Desky nabojnic a jejich soudasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
vyrobky by mély mit kontaktni Gidaje pro bezpecnostni dotazy v souladu s pfedpisy EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynli pomUzete zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani desek nabojnic LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES.



